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ALLMANNA FORSIKTIG-
HETSATGARDER

VARNINGSMEDDELANDEN

! VARNING ! INGA MODIFIERINGAR AV DENNA UTRUSTNING AR TILLATNA. AVBRYT OMEDELBART
ANVANDNINGEN OCH KONTAKTA QFIX PA +1484-720-6054 ELLER TECHSUPPORT@QFIX.COM OM NAGON
DEL AV DENNA PRODUKT BELASTAS KATASTROFALT, FOREFALLER SKADAD ELLER FUNGERAR FELAKTIGT.

1'VARNING ! ONETOUCH" AR EN PRECISIONSMEKANISM OCH AR ENDAST AVSEDD FOR ANVANDNING MED
GODKANDA QFIX KVUE-ENHETER. EJ GODKANDA ENHETER, ANDRA AN QFIX, SOM INTE VALIDERATS AV
QFIX KANSKE INTE AR SAKRA ATT ANVANDA OCH GOR GARANTIN OGILTIG OM DE ANVANDS.

ALLVARLIGA OLYCKOR

Vanligen rapportera allvarliga olyckor (t.ex. olyckor som orsakar eller har potential att orsaka dddsfall eller allvarlig
personskada) bade till Qfix och till behérig myndighet i ditt land.

NOMINELL MAXBELASTNING

Overskrid INTE en jamnt distribuerad belastning pd 200 kg (440 Ib) eller maximal arbetsbelastning for
bordsunderdelen, beroende p3 vilket som &r minst.

10BS !l kombination med bordsunderdelen fran originaltillverkaren &r den nominellamaxbelastningen den lagre
av de tva sidkra arbetsbelastningarna. Belastningen pa kVue-bordet far INTE 6verskrida originaltillverkarens
specifikationer for bordsunderdelen. Se produktlitteraturen som tillhandahalls av originaltillverkaren.
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ALLMANNA FORSIKTIG-
HETSATGARDER

VARNINGSDEKALER OCH BESKRIVNINGAR

Se Qfix.com for en lista med symboler med definitioner.

A INSTALLATION OCH BORTTAGNING AV
KVUE-INLAGG

! LYFT ALDRIG UPP KVUE-INLAGGETS ANDE !

ELLER Hoppassningsstiften kan bojas eller brytas, vilket medfor att kVue
blir oanvandbart.

For instruktioner om installation och borttagning av kVue-bordet
& hanvisas till installationshandboken for kVue-bordet.

( N\
A NOMINELL MAXBELASTNING
200 kg Overskri en jamnt fordelad belastning pa g eller
O krid INTE en ja fordelad bel i a 200 kg (440 Ib) ell
I’EI < (440 Ib) maximal sédker arbetsbelastning for bordsunderdelen, beroende pa
vilket som ar minst.
. J/
4 )
A NOMINELL MAXBELASTNING
ﬁﬂ‘;"o".‘.’,, [ i Overskrid INTE 13 kg vid 10 cm (30 Ib vid 4 tum) lateralt fran
’ ) tillbehorsskenorna, och 61 cm (24 tum) superiort fran den perineala
0 . 10 cm (4 In) utskarningen.
. J

KLAMZON

Forattundvika patientskada narkVue forflyttas ska forsiktighetiakttas.
En klamzon kan intraffa mellan kVue-inlagget och stodbalkarna.
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AVSEDD ANVANDNING

Denna enhet ar avsedd foér immobilisering, positionering och ompositionering av patienter som genomgar
stralbehandling.

1 OBS ! Enligt amerikansk federal lag far denna enhet endast séljas av eller pa ordination av ldkare.

PATIENTMALGRUPPER
Patienter som far stralbehandling eller diagnostisk avbildning.

AVSEDDA ANVANDARE

Avsedd anvandare for produkterna ar en person som ar kvalificerad enligt de krav som uppstélls av regionens
tillsynsmyndigheter.
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BRUKSANVISNING

INSTALLATION

INSTALLATION AV KVUE

kVue-bordet &r utformat for att passa alla ledande stralbehandlingssystem. Tack vare den snabba monteringen
minimeras dodtiden for linjaracceleratorn som uppstar vid montering. For specifik information om installation
hanvisas till installationshandboken for kVue-bordet.

1 OBS ! Enligt beskrivningen i installationshandboken fér kVue-bordet kan den slutliga héjden pa kVue-ytan
avvika fran originalsystemet. Se instruktionerna till originalsystemet fér information om nollstillning av
systemet (ursprungligt lage) innan det tas i bruk.

INSTALLATION AV KVUE-INLAGG
1. Placerastandardinlaggetpastddbalkarnaochriktaindetvapasstiften motmottagarhalenpa OneTouch™-sparren.
2. Fran huvudanden av kVue ska Brachy-inldgget skjutas direkt in i mottagarhalen.

Ett klick hors nar Brachy-inldgget Iases pa plats. ENDAST den grona knappens yta ar synlig vid korrekt montering
av inlagget.

/

kVue med standardinlagg

PRODUKTGUIDE OCH ANVANDARHANDBOK — 2003609_IFU, kVue Brachy Insert_SV 7
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1610-268-0585 | ¥ +1 610-268-0588 | www.Qfix.com



BRUKSANVISNING

IORDNINGSTALLNING

PERINEAL UTFYLLNING OCH DYNOR
1. Nar Brachy-inlagg har installerats pa kVue sétts den perineala utfyllnaden pa plats, vid behov. (Fig. 1)

2. Placera Brachy-inlaggsdynan 6ver Brachy-inldgget och kVue-ryggpanelen. (Fig. 2)
3. Placera perinealdynan pa perinealutfyliningen, vid behov. (Fig. 3 och 4)

Fig. 1 Fig. 2

Fig. 3 Fig. 4
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BRUKSANVISNING

BORTTAGNING

PERINEAL UTFYLLNING OCH DYNOR
1. Avldgsna perinealdynan och perinealutfyllningen genom att dra uppat.

2. Avldgsna Brachy-inlaggsdynan fran Brachy-inldgget och kVue-ryggpanelen genom att dra uppat. Denna dyna
kan vikas pa mitten och foérvaras.

3. Avldgsna perinealutfyliningen genom att dra uppat.

BORTTAGNING AV KVUE-INLAGG

ILYFT ALDRIG UPP KVUE-INLAGGETS ANDE ! AVEN OM MEKANISMEN AR MYCKET ROBUST KAN PASSTIFTEN
BOJAS ELLER BRYTAS, VILKET SKULLE MEDFORA ATT KVUE BLIR OANVANDBART.

1. Vrid spaken i riktning moturs.
2. Dra ut den vridna spaken fran ena sidan av kVue tills kVue-inlagget frigors.

3. Dra bort kVue-inlagget fran kVue.

&
1 2 3
PRODUKTGUIDE OCH ANVANDARHANDBOK - 2003609_IFU, kVue Brachy Insert_SV 9

Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1610-268-0585 | ¥ +1 610-268-0588 | www.Qfix.com



UNDERHALL

RENGORA SYSTEMET

Produkten kan rengdras med en mild, icke-slipande rengdrings- eller desinficeringsldsning. Bespruta eller hall
inte vétska pa kVue-ytan eftersom det kan trdnga in i OneTouch-sparren eller mekanismer inuti bordsunderdelen.
Rengo6r genom att applicera I6sningen pa en ren duk och torka av ytan.

DESINFICERA SYSTEMET

Foljande rengéringsmaterial har testats och visats vara lampliga fér rengoring av ytorna pa kVue och Brachy-
inlagget. For att desinficera ytan pa Brachy-inlagget héanvisas till specifika instruktioner fran rengoéringsmedlets
tillverkare.

+ Vatten

« 10 % Clorox® blekmedelslosning

- Isopropylalkohol

« Cidex® 2,4 % aktiverad dialdehydldsning

. Tval och vatten

Spreja INTE direkt pa kVue eller Brachy-inlagget och tillat inte att det trénger in i underredet.

Placera INTE vassa féremal pa kVue eller Brachy-inlagget.
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SPECIFIKATIONER

LANGD (RT-4551KV10): 1042 mm
ALUMINIUMEKVIVALENS: cirka 0,5 mm vid 100 kVp
VATTENEKVIVALENS: 6 mm vid 6 MV

MAXVIKT: En jamnt fordelad belastning pa 200 kg (440 Ib)
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INSTALLNINGSBLAD

RT-4551KV10 — KVUE BRACHY-INLAGG

Patientens namn: ‘

Patientens ID-nummer:‘ ‘ Installt av:‘
Lakare: ‘ Datum: ‘
Kommentarer:

Position for skenor:

Perineal utfylining som anvénds: JA [] NEJ[]

Anteckningar:
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